PROTOCOLO COMPLEMENTAR AO ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO CHILE SOBRE COOPERACAO EM MATERIA DE DEFESA,
REFERENTE AO INTERCAMBIO DE DADOS E SERVICOS DE CATALOGAGAO DA DEFESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica do Chile -
doravante denominados as “Partes’™,

EM CONFORMIDADE com o Artigo 6 do Acordo entre o Governo da Republica do Chile e
o Governo da Republica Federativa do Brasil sobre Cooperagdo em Matéria de Defesa, firmado em
Santiago em 03 de dezembro de 2007, doravante denominado Acordo Quadro;

ANIMADAS pelo desejo de continuar avangando no processo de coopera¢io em matéria
de defesa;

CONVENCIDAS de que o entendimento e a cooperacdo entre as suas Forcas Armadas
contribuem significativamente para o crescimento da confianga mdtua e o fortalecimento das relacdes e
integragao entre ambos Estados,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1
OBIJETO

1 O presente Protocolo Complementar, doravante denominado "Protocolo”, em
conformidade com o disposto nos Artigos 1 e 6 do Acordo Quadro, tem como objetivo estabelecer um
mecanismo de cooperagdo entre o Chile e o Brasil para a catalogagio de elementos de abastecimento ou
elementos de provisdes da Defesa de ambos os Estados, de acordo com o Sistema de Catalogac3o da
Organizagdo do Tratado do Atlantico Norte (OTAN), assim como auxiliar a ascens3o do Chile a posicdo de
pais Tier-2 no Sistema OTAN de Catalogag3o.







ARTIGO 3
ASPECTOS FINANCEIROS

1 A menos que as Autoridades Executoras, por acordo mutuo, caso a caso, disponham de
modo diverso, cada Parte sera responsavel por todos os seus gastos para a participagdo em reunies ou
seminarios acordados, incluindo:

a) Custos de transporte de e para o ponto de entrada na Parte Anfitria.

b} Gastos relativos ao seu pessoal, incluindo os gastos de alimentagdo e de
hospedagem.

c) Gastos relativos ao tratamento médico, dentario, remogdo ou evacuagdo do
seu pessoal doente, ferido ou falecido. O exposto é sem prejuizo do indicado
na alinea d) do Artigo 3 do Acordo Quadro.

2. Todas as atividades realizadas no ambito deste Protocolo estardo sujeitas a
disponibilidade de recursos financeiros das Autoridades Executoras.

3. A Parte Anfitrid cobrird os custos das atividades oficiais acordadas mutuamente entre as
Autoridades Executoras e das reuniées ou seminarios acordados.

4, Atransferéncia de dados logisticos entre as Agéncias/Escritérios Nacionais de Catalogacdo
ocorrera sem nenhum custo, desde que ndo colidam com restri¢Ges acordadas. ou custos com terceiros
Estados.

5. Se existirem assuntos ou reclamagdes financeiras sem solugdo, ao término do presente
Protocolo, este continuard em vigor, conforme o caso, até que estas sejam resolvidas em cardter

definitivo.
+

- ARTIGO 4
EXECUCAO
1. A execugdo do presente Protocolo estard sob a responsabilidade das Autoridades
Executoras das Partes.
2. As Autoridades Executoras poderdo negociar mecanismos de funcionamento para

estabelecer os aspectos necessarios para a coordenagdo e realizagdo das reunides destinadas a alcangar
os resultados esperados em matéria de catalogag3o.

3. As reunibes bilaterais serdo realizadas na mesma oportunidade em que se celebrem as
reunides dos Estados-Maiores Conjuntos ou em outro momento, a pedido das Autoridades Executoras.




4, A Parte chilena comparecera com o Chefe e/ou comitiva designada por este da Agéncia
de Catalogacdo de Defesa, organismo com sede no Estado-Maior Conjunto do Ministério da Defesa do
Chile.

5. A Parte brasileira comparecera com o Diretor e/ou comitiva designada por este do Centro
de Apoio a Sistemas Logisticos de Defesa do Ministério da Defesa do Brasil.

6. Além das reunides bilaterais, ambas as Partes poderio realizar intercambios profissionais
durante o desenvolvimento dos seminarios de catalogagdo da América do Sul, realizadas anualmente no
ambito da UNASUL. Em qualquer caso, ambas as Autoridades Competentes manterdo informadas as
respectivas Autoridades Executoras sobre os resultados de cada uma das reunides realizadas.

7. A Parte Anfitrid, com antecedéncia ndo inferior a 60 (sessenta) dias do inicio da reunido
bilateral, enviara a Parte Remetente a lista de assuntos e questdes que se pretende abordar no dmbito de
catalogagdo de elementos de fornecimento ou artigos de abastecimento, de acordo com as regras
especificas de cada uma das Partes. Além disso, a Parte Remetente, na mesma data, deverd informar os
nomes dos participantes da reunido, indicando, para este efeito, as datas de chegada e de saida do
territorio da Parte Anfitria. “ :

8. Ambas as Partes se comprometem a:

a) Realizar o intercambio de informagdes, cursos, visitas e outras atividades relacionadas
com a catalogac3o, de acordo com as normas internas de cada uma delas.

b) Expor os pedidos mttuos de servicos e dados de catalogagio, em conformidade com
as regras estabelecidas no Manual OTAN de Catalogagdo (ACodP-1) e suas alteragcdes
e revisGes posteriores e publicadas pela Agéncia de Apoio e Aquisicio da OTAN
(NSPA), de acordo com a autoridade do Grupo de Diretores Nacionais de
Catalogagdo.

ARTIGOS < .
PROTECAO DE INFORMAGAO CLASSIFICADA

1. Cada Parte devera proteger toda a informagao classificada relacionada com documentos,
materiais, equipamentos e informagOes intercambiadas no ambito do presente Protocolo ou das
atividades conjuntas, em conformidade com sua legislagdo interna e de acordo com o disposto do Artigo
5 do Acordo Quadro.

2. Se ocorrer vazamento ou divulgacdo inesperada das informagdes intercambiadas no
ambito do presente Protocolo, a Parte que descobrir o fato deverd comunicar imediatamente esta
situagdo a outra Parte, considerando as regras estabelecidas no manual de catalogagdo OTAN (ACodP-1).




ARTIGO 6
FALECIMENTO

1. Em caso de falecimento de qualquer membro da delega¢do da Parte Remetente, a Parte
Anfitrid deverd comunicar imediatamente o fato as Autoridades Competentes da contraparte.

2. Se a autoridade judicial da Parte Anfitrid ordenar a autépsia do falecido ou se a Parte
Remetente o solicitar, esta serd realizada em conformidade com a legislagdo vigente na Parte Anfitria. O
pessoal designado pela Parte Remetente podera presenciar a autdpsia, se for autorizado pela legislagdo
da Parte Anfitria.

3. Os respectivos sepultamentos no territorio da Parte Anfitrid ou transferéncias para o
aeroporto ou porto maritimo mais préximo com capacidade de transporte para o territério da Parte
Remetente, a preservagdo do corpo até sua entrega as Autoridades Competentes da Parte Remetente e a
tomada de qualquer medida de protegdo necessaria para assegurar o transporte deverdo ser custeadas
pela Parte Remetente.

ARTIGO 7
EMENDAS / ALTERAGOES
1 O presente Protocolo podera ser emendado ou alterado de comum acordo, por escrito,
entre as Partes, por via diplomatica.
2. As alteragGes entrardo em vigor em conformidade com o procedimento estabelecido no
Artigo 9.
ARTIGO 8

SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Qualquer controvérsia que possa surgir em relagdo a implementacdo ou interpretagio deste Protocolo
serd resolvida por meio de consultas e negociagdes diretas entre as Partes.

ARTIGO 9
ENTRADA EM VIGOR, DURAGAO E DENUNCIA

1. O presente Protocolo entrara em vigor 30 (trinta) dias apds a data de recebimento da
ulitma notificagdo, por via diplomatica, em que uma das Partes notifique a outra sobre o cumprimento
dos requisitos internos necessarios para a entrada em vigor deste Protocolo.

2. Qualquer Parte podera denunciar este Protocolo em qualquer momento, mediante
notificagdo escrita a outra Parte, por via diplomatica, com 60 (sessenta) dias de antecedéncia.




3. A dentincia ndo afetard os programas e atividades em curso, ao amparo do presente
Protocolo, a menos que as Partes decidam de outro modo.

Firmado em Brasilia aos 9 dias de agosto de 2018, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués e espanhol, sendo todos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO PELO GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DA REPUBLICA DO CHILE

Aloysio Nunes Ferreira Roberto Ampuero Espinoza
Ministyo de Estado das RelagGes Exteriores Ministro das Rela¢des Exteriores
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